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Learning the names of the parts of your new 

CO2 Pistol Borner will help you to understand 

your owner’s manual. Use this manual to increase 

your enjoyment of this soft air pistol (Fig. 1)





Use only Borner CO2 cartridge which are the 12 gram type.



3.  Load in Borner BB 

     bullets.

2.  Remove the cartridge.

4.  Load the cartridge

     back in.

(Fig. 14)

(Fig. 15)

(Fig. 16)

(Fig. 17)







(Borner)
Werden Sie mit den Einzelteilen des Luftgewehrs vertraut

(Borner). Durch das Erlernen der Bezeichnungen der

Einzelteile dieses Weichluftgewehrs werden Sie ein

besseres Verstandnis der Benutzeranleitung haben.

Beachten Sie diese Benutzeranleitung, um den besten

Nutzen aus diesem Luftgenwhr ziehen zu konnen. (Abb. 1)





Die (Borner) 12gm CO2 Stahlkapsel benutzen.



2. Die Patrone
    herausnehmen.(Abb. 15)
3. Die Patrone mit den

   (Borner) BB-Kugeln

    laden. (Abb. 16)
4. Die Patrone wieder
    einschieben. (Abb. 17)

(Abb. 14)

Den Haken durch
Schieben offnen und die
Patrone herunterziehen.







Conozca las piezas de su nuova CO2 pistola Borner
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3.Cargar balas Borner BB.
(Fig. 16)

4.Cargar el cartucho de
   vuelta. (Fig. 17)







Conoscenza dei componenti della nuova

CO2 pistola Borner
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Utilizzare cartuccia in acciaio di Borner CO2 12gm



3.  Caricare i proiettili 
     Borner BB. (Fig. 16)

(Fig. 15)
2.  Rimuovere il caricatore.

(Fig. 14)

1.  Premere il gancio per
     aprire e tiare il caricatore
     verso il basso.

(Fig. 17)
4.  Reinserire il caricatore.





Not intended for commercial use.
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